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o Prijedlogu uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o transparentnosti i 
održivosti EU-ove procjene rizika u prehrambenom lancu i o izmjeni 
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[o namjernom uvođenju u okoliš genetski modificiranih organizama], 
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KRATKO OBRAZLOŽENJE 

Izvjestitelj

- smatra da je ključno europskim građanima zajamčiti da je hrana dostupna na tržištu 
sigurna i da podliježe strogim sigurnosnim standardima;

- ističe važnost Europske agencije za sigurnost hrane (EFSA), posebice u vezi s 
pružanjem usluga savjetovanja Komisiji, Parlamentu i državama članicama;

- smatra pozitivnim prijedlog Komisije o ažuriranju općih propisa o hrani, posebno u 
pogledu pojašnjenja pravila o transparentnosti u procjeni rizika te boljeg jamčenja 
pouzdanosti, objektivnosti i neovisnosti studija koje se koriste u evaluacijama EFSA-e;

- zagovara stvaranje uvjeta u kojima bi europski građani imali puno povjerenje u 
agencije i tijela Unije, kao što je EFSA, te smatra da se to povjerenje može steći i zadržati 
samo uz transparentna i jasna pravila i metodologiju;

- ističe jačanje sposobnosti EFSA-e kako bi se u različitim područjima njezina rada 
postigla viša razina znanstvene specijalizacije; 

- smatra da bi donošenje odluka trebalo biti zasnovano na najboljim raspoloživim 
znanstvenim spoznajama, kako općenito, tako i na ovoj razini, te smatra da je važno da se 
kapaciteti EFSA-e povećaju time što će u njenim znanstvenim povjerenstvima sudjelovati 
priznati znanstvenici;

- ističe da se samo sveobuhvatna i učinkovita strategija komunikacije o rizicima, koja 
obuhvaća sve uključene u cjelokupan proces analize rizika uz održavanje otvorenog dijaloga, 
može brzo provesti;

- izražava zabrinutost zbog toga što se ribolov, a posebno akvakultura, ne spominju u 
ovom Prijedlogu uredbe i podsjeća da su proizvodi ribarstva jedan od najvažnijih i 
najzdravijih izvora životinjskih bjelančevina i da je Europska unija najveće svjetsko tržište i 
potrošač, a trenutačno uvozi 68 % tih proizvoda iz trećih zemalja;

- podsjeća na veliku važnost proizvoda ribarstva kao izvora hrane, što je ujedno bilo 
predmet znanstvenog mišljenja pod naslovom „Food from the Oceans”, koji je Visoka 
znanstvena savjetodavna skupina predstavila Europskoj komisiji u studenome 2017. godine.
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AMANDMANI

Odbor za ribarstvo poziva Odbor za okoliš, javno zdravlje i sigurnost hrane da kao nadležni 
odbor uzme u obzir sljedeće amandmane: 

Amandman 1

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 8.a (nova)

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(8a) Genetski modificirani organizmi 
ne bi se trebali namjerno ispuštati u okoliš 
ili stavljati na tržište ili u proizvode koji se 
kose s načelom predostrožnosti i kada 
nema znanstvenih podataka da se znaju 
posljedice u svim područjima (okoliš, 
zdravlje, biološka raznolikost itd.).

Amandman 2

Prijedlog uredbe
Uvodna izjava 11.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(11) Iskustvo je pokazalo da se Upravno 
vijeće Agencije pretežno bavi 
administrativnim i financijskim pitanjima i 
ne utječe na neovisnost znanstvenog rada 
Agencije. Stoga je primjereno u Upravno 
vijeće Agencije uključiti predstavnike svih
država članica, a pobrinuti se da ti 
predstavnici imaju iskustvo, osobito u 
procjeni rizika.

(11) Iskustvo je pokazalo da se Upravno 
vijeće Agencije pretežno bavi 
administrativnim i financijskim pitanjima i 
ne utječe na neovisnost znanstvenog rada 
Agencije. Stoga je primjereno u Upravno 
vijeće Agencije uključiti predstavnike svih 
država članica te predstavnike civilnog 
društva i industrije, a pobrinuti se da ti 
predstavnici imaju iskustvo, osobito u 
procjeni rizika.

Amandman 3

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 1.
Uredba (EZ) br. 178/2002
Članak 8.a – stavak 1. – točka b
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Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(b) promicanje konzistentnosti i 
transparentnosti pri formuliranju preporuka 
za upravljanje rizicima;

(b) promicanje konzistentnosti, 
transparentnosti i jasnoće pri formuliranju 
preporuka za upravljanje rizicima;

Amandman 4

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 2. – podtočka b
Uredba (EZ) br. 178/2002
Članak 25. – stavak 1.a – točka a

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

a) dva člana koja je imenovala 
Komisija te njihove zamjenike; oni
predstavljaju Komisiju i imaju pravo glasa;

a) dva člana i dva zamjenika, koje je 
imenovala Komisija i koji predstavljaju 
Komisiju i imaju pravo glasa;

Amandman 5

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 2. – podtočka b
Uredba (EZ) br. 178/2002
Članak 25. – stavak 1.a – točka b

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

b) jednog člana kojeg imenuje 
Europski parlament i koji ima pravo glasa;

b) jednog člana i jednog zamjenika, 
koje imenuje Europski parlament i koji 
imaju pravo glasa;

Amandman 6

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 2. – podtočka b
Uredba (EZ) br. 178/2002
Članak 25. – stavak 1.a – točka c

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

(c) četiri člana koji imaju pravo glasa 
a predstavljaju civilno društvo i interese 
prehrambenog lanca, konkretno jednog iz 
organizacija potrošača, jednog iz 

(c) šest članova koji imaju pravo glasa 
a predstavljaju civilno društvo i interese 
prehrambenog lanca, konkretno jednog iz 
organizacija potrošača, jednog iz 
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nevladinih organizacija za zaštitu okoliša, 
jednog iz organizacija poljoprivrednika i 
jednog iz industrijskih organizacija. Te 
članove imenuje Vijeće u dogovoru s 
Europskim parlamentom na temelju popisa 
koji sastavlja Komisija a koji sadržava više 
imena nego što ima mjesta koja treba 
popuniti. Popis koji sastavlja Komisija 
dostavlja se Europskom parlamentu, 
zajedno s relevantnim popratnim 
dokumentima. Što je prije moguće, a 
najkasnije u roku od tri mjeseca od 
dostave, Europski parlament svoja 
razmatranja dostavlja Vijeću, koje nakon 
toga imenuje te članove.

nevladinih organizacija za zaštitu okoliša, 
jednog iz organizacija poljoprivrednika, 
jednog iz organizacija za ribarstvo i
akvakulturu, jednog iz agrokemijske 
industrije i jednog iz prehrambene 
industrije. Te članove imenuje Vijeće u 
dogovoru s Europskim parlamentom na 
temelju popisa koji sastavlja Komisija a 
koji sadržava više imena nego što ima 
mjesta koja treba popuniti. Popis koji 
sastavlja Komisija dostavlja se Europskom 
parlamentu, zajedno s relevantnim 
popratnim dokumentima. Što je prije 
moguće, a najkasnije u roku od tri mjeseca 
od dostave, Europski parlament svoja 
razmatranja dostavlja Vijeću, koje nakon 
toga imenuje te članove.

Obrazloženje

Interesi proizvođača u području GMO-a i sredstava za zaštitu bilja, s jedne strane, i interesi 
proizvođača hrane i dodataka hrani, s druge strane, različiti su. Isto vrijedi za poljoprivredu, 
ribarstvo i akvakulturu. Upravno vijeće trebalo bi uključivati predstavnika organizacija iz 
sektora ribarstva i akvakulture. Upravno vijeće zato bi trebalo uključivati i dva različita 
predstavnika industrije.

Amandman 7

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 4.
Uredba (EZ) br. 178/2002
Članak 32.d – stavak 1.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

Stručnjaci Komisije provode kontrole, 
uključujući revizije, da provjere jesu li 
objekti u kojima se provodi ispitivanje u 
skladu s relevantnim standardima za 
provedbu ispitivanja i studija koje se 
dostavljaju Agenciji u sklopu zahtjeva za 
odobrenje prema propisima Unije o hrani. 
Te se kontrole organiziraju u suradnji s 
nadležnim tijelima država članica.

Stručnjaci Ureda Komisije za hranu i 
veterinarstvo (FVO) provode kontrole, 
uključujući revizije, da provjere jesu li 
objekti u Uniji i trećim zemljama u kojima 
se provodi ispitivanje u skladu s 
relevantnim standardima za provedbu 
ispitivanja i studija koje se dostavljaju 
Agenciji u sklopu zahtjeva za odobrenje 
prema propisima Unije o hrani. Te se 
kontrole organiziraju u suradnji s 
nadležnim tijelima država članica ili 
predmetnih trećih zemalja.
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Obrazloženje

Ured za hranu i veterinarstvo osigurava djelotvorne sustave kontrole i procjenjuje kako se 
poštuju standardi EU-a unutar EU-a i u trećim zemljama koje izvoze u EU. To se ponajprije 
postiže tako što Ured za hranu i veterinarstvo provodi inspekcije u državama članicama i 
trećim zemljama koje izvoze u EU.

Amandman 8

Prijedlog uredbe
Članak 1. – stavak 1. – točka 7.
Uredba (EZ) br. 178/2002
Članak 39.e – stavak 2.

Tekst koji je predložila Komisija Izmjena

2. Ne dovodeći u pitanje stavak 1., 
smatra se da objavljivanje imena i adresa 
fizičkih osoba koje sudjeluju u provođenju 
pokusa na kralježnjacima ili u dobivanju 
toksikoloških informacija može nanijeti 
znatnu štetu privatnosti i integritetu tih 
fizičkih osoba i stoga se ta imena i adrese 
ne objavljuju, osim ako postoji 
prevladavajući javni interes.

2. Ne dovodeći u pitanje stavak 1., 
smatra se da objavljivanje imena i adresa 
fizičkih osoba koje sudjeluju u provođenju 
pokusa ili u dobivanju toksikoloških 
informacija može nanijeti znatnu štetu 
privatnosti i integritetu tih fizičkih osoba i 
stoga se ta imena i adrese ne objavljuju, 
osim ako postoji prevladavajući javni 
interes.
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